TRACY

HEVALIER
Ingeri cizatori

cere din limba engleza si note

de Fraga Cusin



Cuprins

Kitty Coleman.........ccooovvviiiiiiiiiieeeece e 9
Richard Coleman s s o ssmmssmsn s svnswsss 12
Maude Coleman .........cccoevveeevinieeenieieeeiireeeneen. 13
Kitty ‘Coleman s s s sm e e srmmmensmnss 21
Lavinia Waterhouse ........cccccoveevvveviiieeenineee e, 26
Gertrude Waterhouse........occoveeeviiieeeviiieneninnn, 28
Albert Waterhouse .......ccoocveveeiiiveveeeieeniee e, 30
Simon Field .....coooivvviiiiieeeeeeeee e 31
Richard Coleman ..........cccccoeovviveiniiieeniiireennnn 39
Lavinia Waterhouse ........cccccoveevvevevivieeenineee e, 43
Maude Coleman ..........cccoevveeevinieeenieieeenireeenen. 46
Gertrude Waterhouse.........occoveeeviviereiiiieneiinnnn. 48
Maude Coleman ..........cccoevveeevinieeenieieeenireeenen. 55
denny Whithy ........ccoovviiiiiiiiiieeee 66
Kitty Coleman.........ccooovvvveiiieiiiinieeieee e 69
Maude Coleman .........cccecvveeevivieeenirieeennirrennnen. 77
Kitty Coleman.........ccooovvvveiiieiiiinieeieee e 82
Lavinia Waterhouse ........cccccoveevvveviiiereniieee e, 91
Edith Coeleman:: e s o smmssmsn s svnss s 94
Simon Field .....coooooiiieiiiiiieieeeeeee e 98
Jenny Whithy s s s s seem s 107
Gertrude Waterhouse........ccccveveeiviveveeiieennnnnn. 111
Maude Colenman :u uu s s s s sosmssvssmmsnss sa 117

Kitty Coleman........cccccoeevvivveveiirieniiiee e 118



Lavinia Waterhouse .........c..ccccccovvvvviiiiiinin.. 123

Maude Coleman..........coccvveveerirrereirieeerireen e 127
Simon Field ......ooooovieveiiiiieeiee e 131
denny Whitby ......cccoooivviiiiiiiie e 134
Lavinia Waterhouse .........ccccoovveivviivennereieee, 138
Richard Coleman ::u s o s s sme s 140
Kitty Coleman..........cococvvvviiiieeecniieieeeceeneeee 141
Albert Waterhouse ........coccvvveeveiiveiriiieeiiereenns 145
Edith COleMan cusmmmsmmmmmmman s 149
Maude Coleman..........coccvveveerirrereirieeerireen e 155
Simon Field ......ooooovieveiiiiieeiee e 159
denny Whitby ......cccoooivviiiiiiiie e 165
Albert Waterhouse ........coccvvveevviviveiniiieeiiereenns 173
Lavinia Waterhouse .........ccccoevveiviiivennerrieenne, 179
Gertrude Waterhouse........occcvevveivveviiievennnnnn. 182
Maude Coleman ..........cocovvevecrieveriorieeenireee e 187
Kitty Coleman..........cooocvvveiiieiecniieieeeceeneeee 194
Simon Field .....cooooviveeiiiiieee e 195
Lavinia Waterhouse .........ccccoevvveivviivennneieenne, 202
denny Whitby ......cccoooivviiiiiiiie e 207
Edith Coleman .........cccccoovevviveviiieieiieeeeiieen s 211
Richard Coleman ::u s o s s sme s 217
Gertrude Waterhouse........occcvevveivveviiievennnnnn. 221
denny Whithy ........ccooivviiiiiiiii e 225
Maude Coleman suaqw s s s s sosmsssssmmsssmns 229
Kitty Coleman..........cococvvvviiiieeecniieieeeceeneeee 239
Dorothy Baker .......ccoovvvvvviiiiviiinieeeeee e, 243
SITOT: F1Bld rovivmnmmnmmmmmnmmssrsmsssssmess 249
Lavinia Waterhouse .........ccccoovvvevvviivenneriieene, 254

Maude Coleman ............cccccocovvviviiiiiin. 260



Richard Coleman ..................cccocoininnn. 268

Albert Waterhouse ........ccccoveeveiieeeviiieeiieieenns 271
Kitty Coleman..........cooocvvvvieiieivciieieeecceenenenn 273
Richard Coleman ..........ccccceeveviveivivieeinirieenn, 278
Edith Coleman .........ccccocovvevviiieeineieeeieeee. 279
Lavinia Waterhouse ........cccccevvvveveviieeeeniieenenns 283
Gertrude Waterhouse........ccccveveeiviveveeiieennnnnn. 287
Maude Coleman ..........coccvvvereeriivereorieeerireeeennnne 289
SIMON: F18ld povivmmnmmmsnmsmmsrmmsssssmees 296
Kitty Coleman..........cooocvvveiiiiviviiiieieeeeeeenenene 298
Lavinia Waterhouse ........ccccceveviveieviieeeeniieenenns 300
Maude Coleman ..........coccvvvereeriivereorieeerireesennnne 305
Lavinia Waterhouse ........cccccevvvveveviieeeeniieenens 310
Jenny Whithy s s s s seem s 314
Ivy May Waterhouse ............ccoeeevvvvveveeeieecnnnnnnn. 319
Simon Field ......oooiveeeiiiieneieee e 320
Maiide Coletan ..omms sy 323
Kitty Coleman..........cooocvvveiiiiviviiiieieeeeeeenenene 326
Simon Field ......cccoovveeeiiiiineieieie e 327
John Jackson.......ccceeeiivereiiiviriie e 328
Richard Coleman ..........cccccoevvviveivivieeinirieennn, 332
Lavinia Waterhouse ........cccccevvvveveviieeeeniieenenns 333
Gertrude Waterhouse........ccccveveeiviveveeiieennnnnn. 338
Edith Coleman .........ccccocovvevviiieeineieeeieeee. 339
Jenny Whithy s s s s seem s 342
Albert Waterhouse ........coccoveeveiieeeviiieeiieieenns 343
Maude Coleman ..........coccvvvereeriivereorieeerireeeennnne 346
Dorothy Baker ........ccooovvvviiiiiiiciieeeieeeenee, 355
Simon Field ......coooovveveviiieneie e 356

Lavinia Waterhouse ..........ccccccccvvvvvvvivveeniinnnnnn. 365



Maude Coleman ............cccccocovvviiiiiiiiin. 369

Simon Field ......ooooviieriiiiiireieee e 374
Gertrude Waterhouse.........ccccveveevvveviiieeennnnnn. 381
Albert Waterhouse ........coccvvveevviviveiniiieeiiereenns 382
D25 e 0v:0 oo M 6701 (=) 44 1:0 o uenmn—————————— 384
Dorothy Baker ........cooovvvvvviiiiviiinieeeeeeceineee, 385
SITOT: F1Bld rovivmnmmnmmmmmnmmssrsmsssssmess 388
Lavinia Waterhouse .........ccccoovvvevvviivenneriieene, 389
Maude Coleman suaqw s s s s sosmsssssmmsssmns 393
Simon Field .....cooooviveeiiiiieee e 395

MulE ML, sossves ssmmn ssme ssvne sswsn smess sossmsansssnsne ssmm 3 397



— Ah, am spus, inainte s mé pot opri.

Taticu si-a ridicat sprancenele intrebator.

— Nu, nimic. E..., m-am oprit, strambandu-ma
de durere.

— Te simti bine, Maude?

Durerea a devenit deodatid atdt de puternica
incat abia mai puteam respira. A incetat o clipa,
apoi a revenit, ca 0 mana inclestatd pe stomacul
meu. Ma strangea, apoi ma lasa. .

— Taticule, am icnit. Nu ma simt bine. Imi
pare atat de rau, dar cred ca trebuie sd ma intorc.

Taticu s-a incruntat.

— Ce este? Ce ti s-a intamplat?

Eram atat de stdnjenitd cd nu prea stiam ce
sé-1 raspund.

— E... ceva despre care trebuie sa vorbesc cu
Mamica.

Imediat am regretat ca nu i-am spus pur si
simplu ¢4 méa doare stomacul. Nu prea méa pricep
s& mint.

— Pai..., a inceput Taticu, apoi s-a oprit.

Cred ca a inteles. Cel putin n-a mai pus alte
intrebari.

— Te duc inapoi acasi, a spus, dand sa demon-
teze telescopul de pe suport.

— Pot sd merg singurd. Nu e departe si n-are
rost sd instalezi apoi totul din nou.

— Nici vorbéa. Te duc eu acasa. N-am sd-mi las
fata s ratédceascad noaptea singuri, pe Heath.

Am vrut sé-i spun cé de cAnd Mamica era atat
de ocupata cu sufragetele, incepusem sd merg peste
tot singura — la cimitir, sus, in Village, chiar si peste
Heath, la Hampstead. Uneori mai venea cu mine
Lavinia, dar adesea nu indréznea si meargi prea
departe. Acum, insé, nu era momentul sé-i spun
toate astea lui Taticu. In plus, el nu stia cat de
adanc se implicase Mamica. Vorbea despre sufra-
giul femeilor cu toatd lumea, in afara de el, si cel
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mai adesea isi limita activitatile cu USPF la orele
din timpul zilei. Seara activa numai cénd stia ca
Taticu era ocupat. Din cate stia el, ea statea acasi
in fiecare zi, citind si ingrijind gradina, asa cum
facea inainte.

Ne-am strans lucrurile in tacere. Eram bucu-
roasé cé era intuneric si Taticu nu-mi putea vedea
fata, pentru ca ma inrosisem toatd. Am coborat
dealul in urma lui, obligati sd-mi incetinesc pasul
cand durerea devenea prea puternicd. Téaticu nu
pérea sa observe, coborand cédrarea ca si cum nu
s-ar fi intAmplat nimic. Cand puteam, méa grabeam
sé-l prind din urma.

Am ajuns la poalele dealului, acolo unde Taurul
si Polobocul revarsa in strada barbati cu halbe in
mana.

— De-aici pot sd ajung acasa, Taticule, i-am
spus. Nu e departe si strada e plind de lume. N-o
sé mi se intAmple nimic.

— Nici sd n-aud, a raspuns el si a continuat sa
mearga.

Cand am ajuns acasi, a descuiat usa. Pe masa
din hol ardea o lampéa. Taticu si-a dres vocea.

— Mama ta e in vizitd la o prieteni care s-a
imbolnavit, insa poate si se occupe Jenny de tine.

— Da.

Stateam cu spatele la perete, temindu-méa sa
nu-mi fie patata rochia. Ag fi murit de rusine dacé
ar fi vazut Téaticu.

— Bine, atunci.

Taticu s-a intors sa plece, oprindu-se in usa:

— O sa fie in regula, acum?

— Da.

Cand s-a inchis usa in urma lui, am gemut.
Pulpele mi-erau lipicioase si infierbantate si voiam
s8 ma intind. Mai intai, m-am géndit, aveam nevoie
de ajutor. Am aprins o luménare si m-am dus sus,
sovdind in fata camerei de dimineati. Poate ca
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Mamica era totusi acolo, stdnd pe canapea cu o
carte in mana. S-ar uita in sus si ar zice: ,Bine-ai
venit, ce privelisti ceresti ati admirat ?“ dupa cum
obisnuia sd méa intadmpine.

Am deschis usa. Fireste, Mamica nu era acolo.
Uneori aveam impresia cd aceea nu mai era camera
mamei, ci a cauzei. Vechile semne ale trecerii
mamei pe-acolo (salul galben de méatase pe canapea,
pianul cu o vazi de flori uscate pe el, gravurile cu
plante) erau inca la locul lor. Insa altceva am
observat eu: o lozincid pe jumétate terminatéi,
intinsd pe canapea, pe care scria FAPTE, NU
VORBE, vraful de brosuri de la USPF pe pian,
albumul cu tidieturi din ziare pe masa, alte taieturi
din presa alaturi, scrisori, fotografii langa foarfeca
si un borcan cu lipici, cutia cu creta, fluturasii,
foile de hartie pline de liste. Taticu nu venea
niciodata aici. Dacd ar fi venit, ar fi fost foarte
mirat.

Am inchis usa, am urcat scérile pané la camera
lui Jenny si am batut. Am strigat-o. La inceput
nu mi-a raspuns, dar cAnd am batut din nou, am
auzit un mormait si Jenny mi-a deschis usa, cu
ochii carpiti de somn si cu o dunga rosie pe obraz,
de la pernd. Purta o camasa de noapte lunga si
alba si era desculta.

— Ce s-a intamplat, domnisoard Maude? a
inganat ea, frecandu-si obrajii.

Cu ochii la unghiile groase si galbene de la
picioarele ei, am soptit:

— Te rog, am nevoie de ajutorul tau.

— Nu putem ldsa pe maine? Stiti, dormeam.
Trebuie s mé scol mai devreme decéat toatd lumea
din casé.

— Scuza-ma. Stii, am... mi-a venit pacostea si
nu stiu ce sa fac.

— Ce?

A trebuit sa repet si m-am inrosit iar.
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— Dumnezeule, pacostea, a mormait Jenny,
privindu-maé cercetatoare. Mai, sa fie, domnisoaré
Maude, pai e devreme si incepeti de la doispe ani.
N-aveti nici méicar o urméa de tatisoare!

— Nu sunt asa de tanara. Implinesc treispre-
zece ani peste... opt luni.

Stiam ce prosteste suné ce spun si am inceput
s& plang.

Jenny si-a deschis usa larg.

— Haideti, nu trebuie sa plangeti, si m-a luat pe
dupa umeri. Mai bine intrati induntru, nu rezolvam
nimic daca stati acolo si bociti.

Camera lui Jenny fusese camera doicii cAnd
eram eu micd. Desi fusesem doar o data sau de
doud ori induntru de cdnd se mutase Jenny acolo,
incd mi se pérea familiara. Mirosea a piele calda
si a paturi de lana, a ulei camforat, cum miroseau
altadata compresele pe care Doica mi le punea,
calde, pe piept, cAnd eram ricita. Pe cuie de lemn
atarnau rochia, sortul si boneta lui Jenny. Peria
ei de par se odihnea pe polita de deasupra cami-
nului, impreuna cu o fotografie in care era Jenny
cu un bebelus in poala. Stateau in fata unui decor
cu frunze de palmier si Jenny era imbrécata cu
rochia ei cea mai bund. Amandoi aveau o infati-
sare serioasd si erau parcd surprinsi de blitzul
fotografului.

— Cine-i acolo? am intrebat, pentru cid nu
vazusem niciodatd acea fotografie.

Jenny isi tridgea un halat de casa pe ea si abia
de s-a uitat.

— Nepotul meu.

— Nu te-am auzit niciodata vorbind de el. Cum
il cheama?

— Jack, a zis Jenny, incrucisdndu-si bratele.
Bine, v-a spus ceva mamica dumneavoastra, sau
v-ati lamurit cumva singura?

Am dat din cap.
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— Bineinteles cd nu. Ar fi trebuit sd-mi dau
seama. Mama dumneavoastri e asa de ocupata cu
salvarea femeilor cd nici macar nu se ingrijeste de
copila ei.

— Stiu ce mi se intAmpla. Am citit in cérti.

— Insa nu stiti ce sa faceti, nu? Asta e impor-
tant, ce faci. Cui 1i paséi ce este ? ,Fapte, nu vorbe®,
nu asa spune tot timpul mamica dumneavoastra ?

M-am incruntat.

Jenny si-a tuguiat buzele.

— lertare, domnigoara Maude. Gata, am s va
imprumut din ale mele, pana cand va faceti rost
de tot ce va trebuie.

A ingenuncheat langé un mic scrin unde-si tinea
lucrurile si a scos cateva fasii lungi si groase de
panza si o centura ciudatd, cum nu mai vazusem
niciodatd. Mi-a ardtat cum sid impaturesc panza
in trei si s-o fixez pe centuréd. Mi-a explicat despre
galeatd si despre apa cu sare in care sid inmoi
fasiile de panza, si cum sa las galeata sub pat,
langa oala de noapte. Apoi, s-a dus jos dupa o
galeatd si o sticla cu apa fierbinte pentru dureri,
in timp ce eu mé spélam in camera mea si incercam
sd-mi pun servetul si centura. M& simteam de
parcd juponul si pantalonasii se lipisera ca un
cocolos intre pulpele mele, ficAndu-méa si merg
cracanata, ca o ratd. Eram sigurd cé oricine putea
sé observe ce se intampla cu mine.

Cu toate ca fusese ingrozitor cid asa ceva a
trebuit sa se intAmple cand eram cu Taticu, eram
bucuroaséa ca cel putin Lavinia nu fusese de fata.
Nu mi-ar ierta niciodati cd am inceput eu prima.
Ea e intotdeauna cea frumoasé, cea feminina, chiar
atunci cdnd eram mai tinere, imi amintea de femeile
din picturile prerafaelite, cu parul ei buclat si
formele ei rotunde. Jenny avea dreptate. Eu am
o silueta plata si, cum zicea cAndva Bunica, hainele
atdrna pe mine ca rufele pe franghie. Lavinia si
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cu mine ne-am inchipuit intotdeauna ci ea o sa
aiba prima ciclu, ea o sd poarte prima corset, o sa
se marite prima, o si aiba prima copii. Uneori
toate astea ma deranjau, insa cel mai adesea, in
taind, ma simteam usuratd. Nu i-am spus-o nici-
odatad, dar nu sunt sigurd cé vreau si ma marit
sl sd am copii.

Acum, va trebui si ma ascund de ea, cu cen-
turile si cu servetele si cu durerile mele. Nu-mi
pldcea sa am secrete fatd de cea mai buné prietené.
Dar, la urma urmelor, si ea avea un secret fata de
mine. De cAnd Mamica s-a imprietenit cu Caroline
Black, Lavinia s-a purtat ciudat cu ea, insd nu
mi-a spus de ce. Cand o intreb, imi raspunde doar
ca sufragetele sunt rele, insd eu sunt sigurad ca
mai e si altceva la mijloc. E ceva in legaturd cu
Simon si cu coboratul ei in mormant, atunci. Dar
nu vrea sd-mi spuné. Nici Simon nu vrea. M-am
dus singura la cimitir si l-am intrebat, insa el a
ridicat din umeri si a sdpat mai departe.

Cand s-a intors Jenny cu gileata, m-a imbra-
tisat.

— Sunteti femeie, acuma, stiti. Foarte curand,
o sd purtati corset. Asta trebuie sa-i spuneti mamei
dumneavoastrd maine.

Am dat din cap. Stiam insa cd méine n-am sa-i
spun nimic lui Mamica. Acum, cand aveam mai
multid nevoie de ea, nu era aici. Miine nu mai
conta.
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